
「Works with Apple」バッジの使用は、その製品がバッジに示された技術で動作するように特別に設計され、Appleの「探す（Find My
）」ネットワークの製品仕様と要件を満たしていることが製品メーカーによって認定されていることを意味します。Appleは、本デバ
イスの動作、本製品の使用、または安全·規制基準への適合について責任を負いません。

Appleの「探す」アプリを使用して本製品の位置を特定するには、iOS、iPadOS、またはmacOSの最新バージョンを使用することをお
勧めします。Apple Watchの「持ち物を探す」アプリを使用するには、watchOSの最新バージョンが必要です。

Apple、Apple Find My、Apple Watch、Find My、iPhone、iPad、iPadOS、Mac、macOS、およびwatchOSは、米国およびその他の国
で登録されたApple Inc.の商標です。iOSは、米国およびその他の国におけるCiscoの商標または登録商標であり、ライセンスに基づい
て使用されています。

本製品は、Find Hubネットワークのアクセサリ仕様を満たすものとしてGoogleの認定を受けています。Googleは本製品の動作につい
て責任を負いません。また、本製品が適用される安全基準やその他の要件に適合していることについても責任を負いません。

Find Hubネットワークを利用するには、位置情報サービスとBluetoothを有効にする必要があります。携帯電話回線またはインターネ
ット接続が必要です。Android �以降を搭載した一部のデバイス（スマートフォン等）で、対象年齢のユーザーが特定の国で利用でき
ます。

Google、Android、およびFind Hubは、Google LLCの商標です。

FCCに関する注意：本装置はFCC規則のパート15に適合しています。動作は以下の2つの条件に従うものとします。(1) 本装置は有害な
干渉を引き起こさないこと、および (2) 本装置は、望ましくない動作を引き起こす可能性のある干渉を含め、受信したあらゆる干渉を
受け入れること。コンプライアンス（適合性）の責任を負う当事者によって明示的に承認されていない変更や改造を行った場合、ユー
ザーの本装置を操作する権限が無効になる可能性があります。注：本装置は試験の結果、FCC規則のパート15に基づくクラスBデジタ
ル機器の制限に適合することが確認されています。これらの制限は、住宅環境での設置において有害な干渉に対する合理的な保護を提
供するように設計されています。本装置は無線周波数エネルギーを生成、使用、および放射する可能性があるため、指示に従って設置
および使用しない場合、無線通信に有害な干渉を引き起こす恐れがあります。ただし、特定の設置環境で干渉が発生しないという保証
はありません。本装置がラジオやテレビの受信に有害な干渉を引き起こしている場合（本装置の電源をオン／オフすることで確認でき
ます）、ユーザーは以下のいずれか、または複数の方法で干渉の解消を試みることが推奨されます。
▪ 受信アンテナの向きを変えるか、設置場所を変更する。

▪ 本機器はリチウム電池を使用しています。
▪ 以下の注意事項に従わない場合、電池寿命の低下や機器内部のリチウムイオン電池の損傷を招くほか、機器の誤動作、

火災、化学火傷、電解液漏れ、および／または怪我の原因となる恐れがあります。
▪ 機器や電池を分解、穿孔、または損傷させないでください。
▪ ユーザーによる交換が想定されていない電池を取り外したり、取り外そうとしたりしないでください。
▪ 電池を炎や爆発などの危険にさらさないでください。
▪ 鋭利なものを使って電池を取り外さないでください。

�. CARTEの操作
電源オン
電源ボタンを5秒間長押しします。確認音が鳴り、LEDライトが3回点滅します。
デバイスの状態確認
電源ボタンをダブルクリックします。CARTEの電源が入っている場合は音が鳴ります
。音が鳴らない場合は、電源がオフになっています。
ペアリングのタイムアウト
CARTEの電源が入っていても、10分以内にペアリングが行われない場合、ペアリング
モードが終了します。再度ペアリングモードにするには、電源ボタンを1回押します
。音が鳴り、「Find My」または「Find Hub」アプリとのペアリングが可能になりま
す。
シリアル番号の確認方法
電源ボタンを素早く6回押します。CARTEから音が鳴ります。
工場出荷時の設定へのリセット
電源ボタンを素早く4回押します。CARTEから音が鳴ります。直後に電源ボタンを長
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電源ボタン

吊り下げ用ループ

ワイヤレス充電エリア

製品またはそのパッケージに表示されているこの記号は、本製品を家庭ごみとして処理してはならないことを示しています
。本製品は、電気製品および電池式製品に関する地域の規定に従って適切に廃棄する必要があります。電池を適切に廃棄す
ることで、環境や人の健康への悪影響を防ぐことができます。本製品のリサイクルに関する詳細については、お住まいの地
域の廃棄物リサイクルセンターにお問い合わせください。

EC適合宣言
Veho UK LTDは、本無線機器（VGT-���-CARTE）が指令����/��/EUに適合していることをここに宣言します。EU適合宣言の全

文は、 veho-global.com/compliance でご覧いただけます。

周波数帯域：���～���kHz / 最大無線周波数出力：�.��dBm

適合性および安全に関する規定は定期的に更新されます。最新情報については、当社ウェブサイトの適合性に関するページ
（veho-global.com/compliance）をご確認ください。

PROP ��： PROP ��および免責事項に関する詳細については、veho-global.com/prop�� をご覧ください。

押しすると、再び音が鳴ります。ボタンを離さず、2回目の音が聞こえるまで押し続け
てください。
電源オフ
電源ボタンを素早く5回押します。CARTEが4回ビープ音を鳴らし、電源が切れます。
注意：スマートフォンからCARTEの登録を解除した後、別のスマートフォンとペアリ
ングする前に、工場出荷時の設定へのリセットを行う必要があります。

�. Androidとのペアリング
▪ 電源ボタンを5秒間長押しして、G-Tag CARTEの電源を入れます。
▪ Google Find Hubアプリを開き、「デバイス」にCARTEが表示されるのを待ちます

。
▪ 次に、G-Tag CARTEをペアリングします。
▪ これ以降は、Find Hubアプリの機能を使用して、音を鳴らす、所有権を共有する、

地図上でCARTEの位置を確認するといった操作が可能になります。
▪ CARTEのペアリングを解除するには、Find Hubの設定アイコンを選択し、「Find 

Hubから削除」を押します。

トラブルシューティング
▪ CARTEの電源が入っているのにGoogle Find Hubで検出できない場合は、CARTEを

工場出荷時の設定にリセットしてください。それでも検出できない場合は、スマー
トフォンを再起動してCARTEを探してください。

▪ CARTEをiOSとAndroid™の両方に同時にペアリングすることはできません。
▪ Fast Pair（高速ペアリング）のポップアップを2回閉じた場合や、タグのペアリン

グと解除を頻繁に行った場合、制限機能が作動することがあります。これは不要な
Fast Pairポップアップの表示を防ぐためのものです。この状態を解消するには、
Fast Pairのポップアップが再び有効になるまで5分間待つか、スマートフォンを再
起動してください。

▪ 一部の手順は、Android ��.�以降でのみ適用されます。
▪ 裸火にさらされる場所や過酷な環境下ではCARTEを使用しないでください。
▪ 常にメーカーのガイドラインに厳密に従ってください。
▪ CARTEを水に沈めないでください。
▪ G-Tag CARTEを分解しないでください。分解すると製品保証が無効になる可能性が

あります。

�. Appleとのペアリング
▪ 電源ボタンを5秒間長押しして、G-Tag CARTEの電源を入れます。
▪ iOSデバイスで「探す（Find My）」アプリを開き、「持ち物を探す（Items）」を

選択し、「持ち物を追加（Add Item）」、続いて「その他の対応アイテムを追加
（Add other supported item）」を選択します。 

▪ 次に、「G-Tag CARTE」を選択します。
▪ G-Tag CARTEに名前を付け、絵文字を追加するよう求められます。
▪ これで設定は完了です。「探す」アプリの機能を使って、CARTEの場所を特定し

たり、サウンドを再生したり、地図や経路案内を利用したりすることができます
。

▪ 「探す」アプリからG-Tag CARTEのペアリングを解除するには、「持ち物を探す
」タブに移動し、対象のCARTEを選択します。次に、画面を下にスクロールして
「削除」を探し、それを選択してください。削除を実行すると、CARTEから解除
完了を示す音が鳴ります。

よくある質問
CARTEの電源が入っているか確認するには？ 電源ボタンをダブルクリックしてくださ
い。音が鳴れば動作しています。音が鳴らない場合は電源がオフになっています。電
源ボタンを5秒間長押しして電源を入れてください。
CARTEを充電するには？ 電源ボタンをダブルクリックすると音が鳴り、CARTEの電源
が入ります。CARTEの背面にある充電アイコンを、ワイヤレス充電器の中央に合わせ
て置いてください。
▪ 充電中はLEDライトが赤色に点灯します。
▪ 充電が完了するとLEDライトが緑色に変わります。充電完了後は、充電器から

CARTEを取り外してください。

警告！電池は子供の手の届かない場所に保管してください

▪ 本装置と受信機の間の距離を離す。
▪ 受信機が接続されている回路とは別の回路のコンセントに本装置を接続する。
▪ 販売店または経験豊富なラジオ／テレビ技術者に相談する。
本装置は、管理されていない環境に対して規定されたFCCの放射線被曝制限に適合しています。本装置は、放射部と人体との間に少な
くとも20cmの距離を保って設置および操作する必要があります。
FCC ID: LH FY��X

FRANÇAIS Scannez le code QR pour les traductions 
du manuel d'utilisation / ESPAÑOL Escanea el código 
QR para ver las traducciones del manual de usuario / 
ITALIANO Scansiona il codice QR per le traduzioni del 
manuale utente / NEDERLANDS Scan de QR-code 
voor vertalingen van de gebruikershandleiding / 
DEUTSCH Scannen Sie den QR-Code für Übersetzun-
gen der Bedienungsanleitung / DANSK Scan QR-koden 
for oversættelser af brugermanualen / PORTUGUÊS 
Digitalize o código QR para traduções do manual do 
utilizador / 中文 扫描二维码获取用户手册翻译 / 
日本語 ユーザーマニュアルの翻訳を見るには
QRコードをスキャンしてください
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製品サポートについては、以下のテクニカルサポートページをご覧ください：

veho-global.com/product-support
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